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Diana ,
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Dama.
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SIGUIENTES.

*** Snpatro Morar,

Cuatro Indiol.

Loj quatra Etementn,

Fabricio , Barba. *** Nitey Graciola. Cuatro Indial!.
Juanita. Chamorro , Gracteio, Sttatro Glganier.
Zzlri::ir:oi- . ok ox ETmDi:rinqourj?o.' Vejete. *** guateo Eivirroi,
Aidoradin , Moro, * XKk Una Eiiaiua, *kx Lo! lieie VUiot,
Cilin , Moro. La Magia. Soldado!.
Akux.cux.y Morillo. Kok Tret Moroi. Minica.

Suenan truenot, r tubt el Demonio en un eico-
tilion en que te bundi» en

la Primera Par-

JORNADA PRIMERA.

BB axa Pedro Vayalarde en el mimo
que acabé la Primera Pane, trarend, de ja

raitrUla en

te, tin barba!, veitido de Mayoral de campoi
hay mutac’-on de playay montet, y una
puerta grande de Quinta en
el reipalde.

" A,astuciasjpcoiiga vuestro épeno,
j de Vayalatde e) tragicodespefio;
y pues que con la regla que le he dado,
de mi mismo & mi mismo viene enviado,
después de haber corrido
mucha parte de Italia , aqui fingido
duefio de aquesta Quinta,

que el Mar la bafia, y el Abril la pinta,
cortijo despreciado,
por lo escondido 6 por lo arruinado,
ni cautela le espere.

A3

Atm LT

Periquito j y al otro lado Diana,
mano

mano f
que también trae de la
i Juanita.

Ped. Ese , adorado duefio , que ser quiere,

segln se eleva en fabricas al viento,
hermosa poblacién de otro elemento,
es Napéles, ameno paraiso,
4 quien naturaleza llenar quiso
tanto de frutas, arboles y Sores,
que es el mayor ptimor de sus primores.
En él , ya que nos dixo nuestio amigo,
viendo queriamos verle, que el abrigo
de un confidente suyo prevendr'a,
y que en su casa el tiempo nos tendeia,
que en ella estar queramos,

A que-



2 El Magico de SaUmo.

<]uerid2 esposa mia > desceadamosj
pues estards cansada
de ia inmensa jornada
que de Babilonia aqui hemos craidoj
gauiK] en un breve instante se ha corrido>
hechos alados paxaros del viento?
no dexa de cansar.
D'urt. Quien del contento
que trae contigo viene acompafiada,
amado Pedro , no la cansa nada,
aunque fueran afanes mas proiixos;
mira que hara si afades nuestros hijos,
que 3 los dos corazones
sirven de broche , sirven de prisiones.
Ted. Siempre, esposa, tus finas cortesias
me favorecen. Bellas prendas mias,
venis gustosos ? Juinit. Si.
DuUn. Y ta , Periquito ?
Firi<i Y o quisiera coger un paxirico,
para jugar con él siquiera un rato,
porgel que usted me di6, le llevé el gato.
Pei.Pues que vengan mil paxaros, bien mi6.
Baxan «lgunoi paxaroi cercindatot, caniand».
Ferig. No vé usted como dicen pio , pliot
Juinit Yo también cogeré,qus me hipicado.
Feriq. Ay, padre, que Juanico le ha soltado!
JTu”~n.Diga usted que se vayan,qson muchos.
Fed. Idos ya pues. Sube» joj pixarot,
JuMtit. Que malos avechuchos 1
Fed. Pero pues ya cerca estamos,
busquemos & quien::- ApéAnse abira”
Dernin. No pueden
equivocarme las senas
que mi amigo me previene,
de ser vos a quien aguardo:
y pues & su afe6lo debe
aquesta pobre Alqueria
la fortuna de tal huésped,
con bien vengais, donde
tener & quien ofreccele
mi voluntad , ya que no
lo que tal dicha merece.
Fed. No en valde , al darme mi
para vos este villete,
me aseguré vuestras prendas.
Pues ya sé lo que contiene
por aviso anticipado,
que fué motivo os espere
en este sitio, mi

logre

amigo

casa.

y quanto en ella tuviere,

es vuestros y vos , bella Dama,
en ella hallareis albergue,
si no digno , por lo menos

deseoso de que lo fuese.

Z)ijn. Yo la merced os estimo,

Demon. Y estos bellos inocentes
son hijos vuestros , sefiores i
Como si no lo supiese. ap.

Fed. Para serviros. Demon. Qué bellos 1

Feriqg. Qye usted, mi madre siempre
nos ensefia que digamos;

Dios los bendiga. Ay! no quiere
decir que Dios nos bendiga.

Demm. Qué notable chiste tienen |

Fed. Ya que vuestra bizarria
nos hace tancas mercedes,
iniéntras que buscamos casa
con comodidad , que acepte
es preciso el hospedage.

Demon. En ella lo que quisiereis
podéis estar , pues yo es fuerza
estar unos dias ausente,
seis millas distante , & hacer

que la hacienda de un pariente

se ponga en cobro , pues mucha
familia dexo, que os puede
servir , quando mal hallados

en su retiro estuviereis,

ella tendra de la casa

cuidado como otras, veces;

y ahora enerad , que & prevenir

voy , que & recibiros lleguen,

por si tenéis que mandarlos.

Ea , veneno , que muerdes ap.
de Dios las plantas , en estas
esgrime aceros por diertes. Vate,

Ddn. Ya ,
tanto mi

Pedro, que & tu fineza
carifio debe,

que atropellando distancias

y venciendo inconvenientes,

4 Napoles me has traido,

donde segura y alegre

pueda vivir , serd bien,

porgqgue no tu amigo espere,

que entremos al hospedage.
Fed, Ven tras mi.
Deat. Celar, Cielos , valedme |

Fed.Pao espera, que una voz,

que



Segunda
que ser Ismenco psrece,

Illegé & mi oido. Dian. Qué mucho>
si & pesar de los vayvenes
del mar , abrazado un hombre
4 uoa roca tabla débil,
viene buscando la orilla i
Fed. Pues co6mo , quando sucede
vista una desdicha,
no voy i donde::- Dian. Decente,
y considera quanco es
peligroso el que te arriesgues
a4 ser conocido. Deni. Cetar, Quién
4 un infeliz favorece ?
Dent. Fabr. Soldados , venid conmigo,
por si remediar pudiese
igual desdicha.
Dtnt. Sold. Tras ti
vamos ya. Dian. Pues ya te absuelve
dtl empefio el ver que hay
quien su tragedia remedie,
entremos. Fed. No sera facil,
hasta que pueda saberse
en qué para su fortuna.
D.an. Pues embarazo no tiene,
no siendo yo conocida,
el que & mi me vean ,
que yo quedaré & la visca.
Fed. Pues por si acaso sucede
otra novedad , es bien
que desde la puerta aceche,
centinela de tu vida.
Les Nili-.i. Madre , & Dios.
Fed. O quién supiese,
pues de mi amigo Camilo
se muestra can confidente,

a mi

vece,

Vamt”

quién serd este hombre 1 Vait.

Fortuna,
albricias, pues ya parece
libre del primer riesgo
se vé el que tradgicamente
perecia entre las ondas,
y aun, si la vista miente,
en hombros de los Soldados
que le socorrieron , viene
héacia esie sitio.
Sale Fabricie ji Stldadoi
mafado.
Fabric. Pues no hay,
miéuuas eu su acuerdo vuelve

Dian.

que

con César des..

Parte
ese infeliz ,
con mas brevedad poderle
guarecer , que en esa Quinta,
esperad & que yo llegue
Dian. Pues ya he sabido
es bien me ausente.
lo dice,
hacedme

parte en donde

a4 llamar.
lo que imporca ,

Fabr. Mas pues el trage
aqui esta su duefio
gusto , Madama::- Dian. Aqui
es bien que no me rezele.

Fabr. De decirme si sois vos
de este delicioso albergue

Dian. Y en qué podia
serviros quando lo fuese t

Fabr. En que u.ia vez , que baxando
3 reconocer con mi gente
la Costa , pues estos dias
se ha visto , y no pocas veces,
asaltada de los Moros,
consegui piadosamente
dar la vida & infelice,
me permitdis que se quede
en él , mientras yo dispongo
conducirle brevemente
4 la Ciudad. Dian. Aunque aqui
mi esposo no esté , mal puede
4 tan noble acci6on negarse
mi piedad. Fabr. Una y mil
os doy las gracias , aunque
ya serd en vano que espere
mirarle convalecido,
pues una herida en la frente,
cubriendo el rostro de sangre,
da i entender , que algun aleve,
en una de cantas barcas
como han salido del muelle,

4 quitarle la vida.

Los acasos de la suette
mal pueden averiguarse:
entradle pues. Sold. i. EI
del tal hombre , pesa mas
que un matrimonio 6 un huésped.

Enitante,

Dian. Pues viendo que entran , es fuerza
el que Pedro se cautele </~
de que le vean , no es bien
que mi compasién se niegue
& aliviar & un infelice.

Fab Pues tanca fineza os debe

A a

ya

el duefio.

este

veces

tiré
Dian.

roquete
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mi aceucion , sabed que puedo
en quaiKo se os ofreciere
serviros , pues de San Telmo,
que es el que mirais enfrente.
Soy el Cabo Subalterno.

Yo estimo tancas mercedes,
pero & Silerno mi Patria
espero volver en breve.

Ffibr. De Silerno > pues por fuerza
tendréis algunas especies
de un cal Pedro Vayalarde,
que es un Magico excelentes
decidme , qué sabéis de él?
Z™Nan. Como desde mis nifieces

(qué mal hice en declararme) ar>.

de Salero» estuve ausente,
aun no he sabido su nombre.
Fahr. Digolo , porque si fuese

posible hallarle , tendria

4 grau fortuna prenderle,

pues para ello cada dia

requisitorias nos vienen.
iJraa.Qué cs,Cidos,lo que he escuchado]

mas cémo::- Sakn ioi SaUadet.
Seld. t.Ya en un retrece

queda sobre cierto catre

tendido el atun de réquiem,
Fahr. Pues vamos & recorrer

la ribera , y pues en brev/

enviaré por él i si vive.

Madama , el Cielo os prospere.
Dian. Id en paz. Fabr. Venid vosotros.
Sold. I. Si el tal herido se muere,

bien puede Fabricio enviar

mosca para que le emierreo. Vamt?
.DUn. Quién creyera, sancos Cielos,

que quando una noble accién

facilité el corazén,

se aumente de mis rezelos

el temor , pues este hombre,

6 Capitan ¢ Justicia,

acredita la malicia

de que ya de Pedro el

por la Italia derramado,

en fe de las excelencias
con que obran sus apariencias,

4 todos pone en cuidado

de ptendetle ? Infiel tirana

suerte enemiga , por qué

nombre

quieres maltratar mi fe
con nuevos sustos ?

Sale Piel. Diana ?
Dlaa. Qué traes, mi bien , que perdido
del susto todo el color,

me afliges? Pfd. Traigo un dolor,
que ha originado un descuido.
Dian. Dilo aprisa. Ptd. Ese infeliz,
que en la Quinta se ha albergado,
y en ella desfigurado
hallé el purplUreo matiz
de su sangre , es César. Dlan. Quién i
Fed. César Colona , el hermano
de mi enemigo tirano;
y pues es fuerza que estén
luego que él cobre salud
manifiestos sus rencores,
que hacémos? D'un. Pues los favores
de nuestra solicitud
en su bien, no han de causar
agradecimiento en él ?
Fed, No sé; mas ya que cruel
sobreviene este pesar,
el tiempo después lo diga,
y ahora ven. Dlan. O quién tuvieri
aqui a Nise, pues pudiera
minorarse mi fatiga
el rato ,» que haciendo ausencia
tud conmigo, se quedara !
Fed, Pues como eso te aliviara,
no es dificil & mi ciencia
traerla de & donde esté.
t>ian. Qué dices ?
Fed. Nada; entra ahora,
que ya hablaremos después*
Dian. O quéan porfiada es,
inconstante fe traidora,
tu safa! Vase.
Fed.Sixzs al conjuro
de mi ciencia no hay segura
distancia ni sitio , ahora
dar & Diana el gusto quiero
de que vea & Nise aqui,
trayéndola del distrito Truenen”
en que se hallare; mas ya
penetrar el ayrc mico
la venta donde se hallaba;
y pues no darla el aviso

quiero hasta verla, alld dentro

oY
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Segunda Parte. A

otra hermosura & las varias,
que de mi carifio son
Diosas , que el pecho idolatra.
Akul, El por (odas se derrite
como manteca de vacas.

Aldor. Llega , Chrisciana, & los pies

del Rey. Jul, EI Cielo mevalgal ap.

Si puede , sefior » estar
gustosa , quien es esclava,
diré (déxame, dolor)
que viéndome & vuestras plantas,
estoy gustosa, pues logro
la fortuna ea tal desgracia.

Solim. Mejor lugar en mis brazos
esperan, hermosa Dama,
lograr de vuestro contadlo
los fivores i y pues varia
Ja fortuna es , no extraféis
sus cefios Y sus mudanzas,
pues DO fuerais tan hermosa
si no fuerais desgraciada.

Y aunque vuestro trage dice
sois de los Reynot de Italia,
SIDO tiene inconveniente,

decid vuestro nombre y Patriat
Rara hermosura 1 ap.

Jul. Mi nombre
es Julia Doria , Italiana,
como el trage lo publica,
naci en Salerno, y casada
me vi con César Colana,
noble hidalgo, que pasaba
de Cancazato al Gobierno
conmigo, quando tus Armas
lograron aprisionarme,
siendo mi mayor desgracia

el que él muriese (ay de mil)
quando deshechas las cablas
del baxel, fueron tan pocos

los que no hizo turaba el agua,

que el que queddé, solo fué,
porque mas males pasaras
y si;;- mas el llanto sirve
de dogal & la garganta.

Solim. Suspende , divina Julia,
los aljofares, que avaras
las mtxillas se los bebeu
en conchas de nieve y grana:
no tanto & la pena entregues

Ller»..

el discurso; y pues cansada
vendras, tanto como triste,
bien es & descansar vayas:

y asi, en mi Palacio quiero
te se prevenga posada,
porque en él todos podamos
servirte ; y asi lograrla tp.
podré, pues es su hermosura
harpon dulce de las almas.
Y 14, Celin , pues can sabio
eres, hazla con tu Magia
mil fingidas diversiones.

Celin. Harélo como lo mandas.

Aleux.. Yo te prometer hacer
café codas las mafanas.

Jul. Ta gusto es en mi obediencia:
sin César , qué poco aguardan ap,
tener mis penas consuelo,
ni alivio mis esperanzas!

Solim. Té también, Aldoradio,
serd razén , que la espada
des al tiempo del olvido
en la funda de la vaynaj
pues si haces las salidas,
hermano, muy continuadas,
temeré, con gran razén,
que & Argel el mundo te traigas.

Aldtr. No, sefior, eso me mandes,
pues sabes solo descansa
mi gusto siendo Delfin,
que la tormenta en el agua
contra Christianos anuncia»

y asi apénas carenadas

esten las Naves, & dar
iré votos i mi fama,
y enriquecer las mazmorras

de Christianos y Chriscianas.
Jul. Ha traidor 1 Solim. Vamos.
Todo:y Aldor. Pues vuelvan
4 decir las consonancias::-
Aluiic. Al ioviéio Soliman
trompas y pieles aplaudan,
noble esplendor de Mahoma,
nuevo Alcides de la fama. Vame.
IMutaeion de sala:, y jalen Nite r Cha-
morro , trayendo de ja mane cada
um su nifio.
por aqui , Juanico.
chiquillo,

Nhe. Ven
Cham, Oyes,
Si
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si quieto no ettds, y yo ce pillo
en cualquier travesura,
te basaré coa grande compostura
las braguicas, auoq haga®ouio & ciegas.
Firig Yo se lo diré & padie si me pegas.
Juan. Oyes ,'Nise.
KUe. Qué quieres ? noramala.
Mejo.Quieres jugarconmigo aqui & la tala?
Kue. Para eso estabha yo.
Cbam. Los dos muchachos
serdn muy comedores de gazpachos>
si Ilegan & ser hombres.
D i, Chamorro,
si acaso ce ha dexado libre el zorro,
qué te parece de estas aventuras ? (ras,
Cij.Que gadio estideDios morirédobscu<
como dice el refrdn, quees verdadero,
poco imporca ser hijo de Cerero,
mas mi ama viene.
Sale Dian. Hijos de mi vida,
cdmo quando ya el Sol va de cafda,
DO 0S Ilevan & acostar.
Lei t. Pues qué no hay cena ?
Kiie. Con la merienda basca.
Dian. 0 , si la pena
en que César rae ha puesto,
disimular pudiese!
Kiie.Vamos presto,
que ya la cena espera.
Xi>{ z. Quédese usted con Dios, t'aaie.
Dian. Pues & esta parce
viene Pedro con César, tetirarce
puedes 4 esotra pieza, puesyo,quanio
sea tiempo , avisaré.
Cbam. Vamos andando,
y siel Dominiquin entre esta gente
no seahorca,melacla\éen laf;éte.Firi,
Sale Pedro, que trae de la mano ¢ Céiar.
Ped,Una y mil veces repito
& mi mismo enhorabuenas
de vuestra salud , y pues
estda la noche tan fresca,
aqui podremos cenar.
Céiar. Tan repetidas finezas
como os debo, en vauo intento
pagarlas ni agradecerlas,
pues iguales medios faltan
& los labios y & la hacienda.
Digalo, después de haber

curdadome de las fieras

heridas, que el defender

el baxel (aqif la lengua,

acordandome de Julia,

muda péra, y torpe alienta)

me dieron el consolarme

en mis desdichas y penas»

y digalo haber tenido

can nunca vista asistencia,

qgue por su medio he logrado

la vida, que no quisiera,

y esto codo & vuestra costa;

y pues que no hay recompensa

a la fortuna de haber

una casual contingencia

craidome donde nunca

pudo discurrir la idea,

mas que @& aliviarme del grave

enfado de mi molestia,

que de Napdles me traigan

mafiana tengo dispuesta

una silla, que me lleve

d casa de una parienta,

qgue en la Ciudad tengo, donde

canse otro poco. Que quieran

mis desdichas, que afladiese

unas penas & otras penas,

arribando & aquesu casa.

donde en fuerza de la atenta

Obligacion en que me hallo,

el que disimule es fuerza

de mi fama los oprobrios,

y de mi hermano las quejas |

que aunque, bien mirado, nadie

sobre voluntad agena

tiene dominio , y querer

casarse con Pedro ella

y no con mi hermano, es

el motivo de mi queja,

y muerto Andrea cesaba,

guando la razén me acuerda

el parentesco y desprecio,

vuelve 4 renacer la ofensa.
Dian, Bien se conoce quan mal

0s traca la casa nuestra,

pues que la dexiis tan presto;

pero por fin, como sea

para mas comodidad,

en codo es bien se obedezca.

Ped.

an.



Segmda

Pi</. Cielo* j que no hayan bastado a/>.

tan repetidas finezas
a que olvide sus rencores 1

Mas yo haréi quiera 0 no qulera>

que me ruegue sea Su amigo>
porque muy poco supieran

mis ardides, si no ‘hiciese
vuelva en ruegos las ofensas.
Ola.

Salm lei trei. Sefior. Ped, Traed aqui,

sin cumplimienco , una mesa

en que tomar un bocado.

Niie. Pues qué , sefior, «o ce acuerdas

de que mandaste, que na
se previniese la cena?

Ped. Si,porque importa @ miindustria,
pero el haberla 6 no haberla
DO es de importancia 5y supuesto
que vuestra rara tristeza
pide alguua diversién,
serda bien que o0s entretenga
con una Opera, que ahora
discante se representa
en cierta parce del mundo.

Dian. Esta de Pedro es cautela.

Cé‘ar. Quando mis melancolias
un solo instante me dieran
de permiso & la alegria,
estando mi esposa muerta, *
no concurriera gustoso,
aunque fuese en apariencia,

& semejante festejo.

Di/in. Oidla por vida vuestra,
olvidareis el pesar.

Cisar. A mi nada me consuela,
sino e» mi misma desdicha,
pues incesante me muestra
un derrotado baxel,
de quien aun la mas pequefa
tabla quedd, que no fuese
funesta tumba de aquella
adoracién , que @& ser muerte
de mi vida, sera eterna.

Sacan hi tres una meiillat y la ponen en

la pue'ta del Teai'O, con tres riUeiai
paja, / unoi p.inecHloi, un cuchillo
y un.ii naranjal.
Loi }. Ya teneis la mesa aqui.
Chain. Mas solo pan viene cu ella,

de

Parte.. m g
y naranjas. Dom'm. Mas que ahora
quiere traer de mi Venta
los chorizos de caballo,
gue estardn como conserva.

Ped.No importa , ocupémosla;

y aunque cauta resistencia
hagais & no divertiros,
afiadisdme esta fineza.

D'ian Hacedlo , sefior, por mi.

Ciiar. Ya es forzoso sea obediencia
lo que antes fué repugnancia.

No me bastaban mis penas, ap.
sino el estar tolerando

de quien aborrezco estas
adulaciones mentidas,

6 engafiosas apariencias 1

Ped. Pues mirad , es el concepto
aquella célebre cena,
que Cleopatra y Marco Antonio
tuvieron ; y la agudeza
del Ingenio que la ha escrito,
viendo quan preciso era
el que & tu mesa sirviese
el Fuego , Ayre , el Agua y Tierra
con flores, frutas y aves,
con bebidas y con pescas,
en los quacro carros, que
fingieron plumas diversas,
seglin nos lo pinta el Ripa,
gue los Elementos tengan,
ha depuesto, que concurran,

DO sin gran naturaleza,
pues la materialidad
es figura de la esencia,
& su representacion.

V'an. Pues sentémonos i verla. Slintame.

Dc.m. Si aquel muchacho habrd echado
en adobo, la vitela»

Ped. Cenando y mirando, dos
gustos serda hien que tengas.

Cham. Sefior , si no hay que mascar,
dime , para qué ce sieutas?

Ped. No ce dé cuidado , y calla;
ea , atended, que ya empieza.

En tu quitro t'atancinei, vestidoi de qua-

1ro hermoiiihnor carrol, que ssran de lot

quatro Elernenioit baxan el A/ity el Fuego,

la Tler'ty el Aguar EIl de la Tierra , lirjdo

de doi leona cen adorno de flortty fju-
B tai-.
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Segunda
vacios dibuxos,
que halagando el olfaco>
brinden al gusco.
M'énlrts le canta tita coplay taU un

Aloro con un plato de enlatada muy com-
pueiio, y al llegar i la meta de Juliay
haciendo la corieiia para ponerle en la me-
ta , te hunde en un eicoiilloni r al miinto
tiempo late otro Moro muy parecido ai que
te hundié por otro eteoiillon, que ci-
tard junto i Vayalarde,y pone
el plato en lu meta.
Stlim. Pero qué es esto que
Criado y plato la cierra
ha sumergido en su centro.
Aldor. Estdcua inmobil de piedra
he quedado | Ped. Comed pues.
Cei. Extrafio ardid IJul. Yo estoy muertal
Cbtm. Valgame San Nicodemusl
Ce/ffi.Raro asombro! i*'an.Qué exrrafieza!

miro!

Ped, Cenad , cenad ,qué os detiene)
Charn. Mirad que es comida agena»
Niie. Qué bella estd la ensaladal!l
Domin. E|l diablo que la comiera.
Agua Canta. Ea vea de agua, tributea,

para cu nelar,

mis hundosos cristales

liqguidas perlas.
JUiéntrat le canta tita letra, tale Alcux.-

cux. con otro plato grande muy com-
pueilo”y tucede jo miimo que
con el otro.
Solim. 0tro asombro | ola, criados,
guardas,como, quando::-C«i>n. Espeta,

sefior, deten los acentos,
que inGtilmente voceas.
Solim. Pues qué es esto i
Celin. Esto es, seftor,
pues que ya sabes mis ciencias,
y que en Magia no hay ni ha habido

quien me haya hecho competencia,
que un gran Magico , que esta

en Napdles & su mesa,
desde la cuya los platos
y las viandas se lleva;
pero si su atrevimiento
el que yo castigue dexas,
desde aqui le daré muerte
con arrojarle una flecha.

Parle.
pues basta para matarle
con que solo el ayre hiera.
Selim. Pues qué te detienes * Cnin. Sol»
el que me dieses licencias,
pues yo la envenenare.
Ped. Antes pasando yo esta

media naranja aqufi, alld
te pasaré la cabeza,
siendo de los mas excranoc
casos, que .ni vida tenga,
este.

Tema el cuchillo, y clava mt dia naranja,
y al golpe pone Celin la c ahex.a jobro
ja in'.ia de Soliman, parada con un
cuchilloj y te levantan lodoi.
Celia. Ay de m i! Q.jé prodigin!

Jul. Qué horror1 Aidor. Qué mal!
Todoi. Qué flereza |
Cham. Por el cogoce un cuchilb
le pasé como wuna breva.
Solim. Cémo puede ser, ignoro.
Céiary Diait. Qué admiracidn!
ful. Yo estoy muerta !
Solim. Julia, de este horror huyamos.
Ciitr. Aguarda , adorada prenda.
Ped.Y vosotras dad al viento
las fingidas apariencias.
;0/4, Si haremos, y la armonia
dird en sonora cadencla::-
Afiiica. Desbagase el viento,
pues sombras eran
el Fuego, el Agua,
el Ayre y laTierra.
Solim. Yo vengaré aqueste agravio,
por mas que estorbarlo quiera.
Céiar. Yo ce libertaré , esposa,
aunque paréntesis sea
entre ti y yo. Ped. Si me obliga,
la traeré, aunque se opusiera:-.*
Que de Pedro, sancos Cielos,
pueda dominar la ciencial
Af»/ E:Fuego,elAyre,elAguiylaTierra.
Tod.Ei Fuego,el Ayre,elAgud y laTierr*,

Ocultale todo.

JORNATDA SEGUNDA

Nifiot.
orilla,

Salen Niie , Dianay hi
Dian Nise, en esta amena
B
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& quien el Mar cortesaub

paga el oro que la muerde

con rizos de plata, un rato

gozando de su frescura

estaremos , entre tanto

que Pedro de la Ciudad

vuelve. Juan. Madre mia , vamos

& jugar los dos f Dian. Si , hijos,

hacia aquel cubo arrimados

de muralla , porque el Sol

no os pueda hjcer ningdn dafo,

0s entretened. Periq-Si, madre.
Juanit. Ha Nise, me das un quarco?
Pit'j. No se le des , porque yo

no tengo mas que un ochavo.
JW/i. Ea, tome cala U'io el suyo,

y si andan enredando,

miren que habrd zurribanda.

Loi des.Vetis que quedos estamos. Vanse.
Dun. Nise mia , ya que solo
mis consuelos y descansos
tengo contigo::- Mas Cielos,
no es el que viene costeando,
esa orilla el Capitan»
Khe. Si Sefiora. DUa. Pues no ai paso
nos encuentre; y pues vendra,
DO hay duda, & César buscaodoj
por esta senda nosotras
nos alejemos un rato
Biiéotras se va.
Salen Fahricie r
Fahric. Llama , y mita
si estd César levantado.
Criad. Y aun & recibirte sale.
Sali Cejar. Sefior, como todo el
la atalaya de esta Quinta
descubre, pude avistaros
desde ella , para salir
donde besandoos la mano,
niufstre mi agradecimiento.
Fah. Cono siempre & correr
con mis Soldados la Cosea,
irme no quise sin daros
la enhorabuena de veros
con salud.
Cé'ar. La que yo
solo por vos la consigo;
y por si queréis despacio
favorecer mi hospedage.

Vamt.
un Criado,

campo

salgo

alcanzo,

Magico de Salerno.

entrad. Fahr, Viéndoos aliviado,
solo me resta saber,
qu'én es de su ameno espacio
el feliz duefio , pues solo
guando del mar os sacamos,
vi una Dama & sus umbrales.
Céiar. Estando can obligado ap.
de Pedro, aunque la fortuna
me haya hecho su contrario,
DO he de revelar el nombre.
Lo que de algunos criados
he sabido , solamente
es, que un noble Veneciano
gs, Qque con Ssu esposa vino

a pleytear un Mayorazgo.
Fabric. Su nombre? Cer.0Octavio Marino
Fabrie. Estda bien ; peso sepamos,

si no tiene inconveniente,

el motivo de encontraros

batallando con las ondas,

herido y ensangrentado.
Citar. Desde Salerno mi patria,

a Cancéazaro, pasando

a servir aquel Gobierno,

quiso riguroso el hado,

qgue unas Fragatas de Moros

DOS embistiesen , logrando

echar Ducstro vaso & pique,

con que herido de un balazo,

caf casi sin sencido

al Golfo, donde abrasado

de una tabla , me condu:to

la clemencia de algln Astro,

donde me amparasteis vos;

si bien entre todos quancos

pesares me afiigen , es

el mas fiero, el mas tirano,

haber perdido & mi esposa,

pues por un suceso raro

sé que estd cautiva. Pabr.Mucho

vuestro mal me ha lastimado;

bien , que aun puede remediarse,

y creed , que aqueste dafio

de que no Ileven los Moros,

como cada dfa han llevado

familias enteras, hasta

gue vengan para librarnos

las Galeras, serd fuerza

nos cuescea mil sobresaltos.

Al
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Alp~iti Pfd.IPat aqui;:- pero pues Loar
estd con Fabricio hablando,

hasta que me ausente es fuerza
que me oculten estos ramos.
Fahr.Y oporque ahora me da prisa

mi obligacién , ved si-algo

me mandais para Salen'o,

de donde el R.e® me ha nombrado
Gobernador , pues dixisteis

que sois de alld. Cejar.En qué cansaros
por ahora no se me ofrece.

Fair, Pues ya que también yo 0s canso
con mi visita, 4 Dios. Cétar. Deuda
es mia el acompafiaros

hasta el muelle. Fair. Si venfs,

T)o tengo de dar un paso.
Ctiar. En la mitad del camino

me quedaté.

Fahr.Varos. Cisar. Vamos. t'an/t.

Sali Ped.Ya se fueron : y plies mientras
Diana , segln alcanzo

a ver desde este parage,

se va con Nise paseando,

de aqui ligo lejos, es bien,
recopilando los pasos

de mi vida , que & los riesgo)
prevengamos los reparos.

Ruido dentro como de ruina.
Yo;;- pero qué es lo que miro ?
aquel cubo & quien los afios
desmoronaron las piedras,
vino de repente abaso.

P'nl. Juanii jssus !

Dint. Ptrig Jrsus ! Ptd. Pero Cielos,

el acento delicado,

que traxo en ecos el viento,

no ha sido (penas, & espacio)

de mis hijos ? Pues qué espero,

gue & saber no voy wvolando

si es cierta mi pena ?

Entra por un jado , » por el contrario ta-

jen Chamirro y el Domin'qutn , descubrién-

dole en el foro una ruina , y deba-
xa de lui pieJrai Ui dos

nifio!.

Sotr.’rt. Corre,

Chamorro , por si llegamos

a tiempo de remediar

la muerte de los muchachos.

Cbam. Dios nos ha venido & ver,
si se mueren , en librarnos
de tan malos avechuchos.
D”min. Ho digdis eso ; mas mi am.o.
Sale Pedro de priia,
Ped. Chamorro ? Domiiiiquin ?
Les i. Srfior. Ped. Habéis visto acaso

si mis hijos;:- Cbam. Bueno es eso,
guando por estar jugando
junco @& ese cubo , la ruina

los ha hecho dos mil pedazos.
Ped. Qué decis ? ay infelice !
Damia. Si no quieres creer & entrambos,
no vés como los vestidos
se asoman por los guijarros }
Ped. Airados Cielos injustos,
para quaodo , para quando
guardais la violenta furia
de las cdleras de un rayo i
Pero por si aun tienen vida®
y consigo remediarlo,
valiéndose mis conjuros
de la ciencia del ensalmo,
ya que he tenido la suerte
de que se haya apartado
Diana de la Quinta , porque
se le oculte este fracaso,
entre los tres apartemos
estas piedas. Los Vamos andando.
Ped. Perico ? Juan ? no responden.
Cbim. Estdn en el otro barrio.
Ped Ah , pese & mi 1 pues habiendo
del cuerpo el alma faltado,
no me aprovechan mis arces,
con que & Diana lIlegando
la nueva de tal tragedia,
como los querfa tasto,
ha de morir de tal pena.
Domin. No hara usted alglin emplastro
con que revivan los nifios ?
Cbam. Este es caso reservado
sil duda para él. Ped. Camilo,
por cuya ciencia he logrado
tantos asombros , & donde
estas, que viendo mi Ilanto,
no roe socorres ?
Baxa el Demonio jobre la eipatda de un
m'icbuelo i lechuia.
Demon, Aqqt.
Cham,
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dos mugeres no vésy un hombre dcunof
Moral. Si sefior. Aldor.Pues no en vano
lo ha dispuesto la suerte:
el paso los cortemos, y su muerte
6 suprisién lograd. Mor.i. Porestaséla
los podremos cortar. Ocultame.
Salen Diana, fiiie y Dominiquin,
Dian. Nadie pretenda
consolar mi dolor: ay hijos mios !
Nhf. Q jc este vejete con sus desvarios
se nos venga & afligir @ mi sefiora |
que quiza este asegura lo que ignora,
sin saber jo que dice.
ZJin.Nunca miente el dolor de un infelices
pero en qué me suspendo,
sicon la duda solo estoy muriendo,
que & verno voy los tragicos despojos ?
Ay Pedro mio !ay hijos de mis ojos 1
quéanio esta pena mi dolor provoca 1.
Iflie. Maldita sea cu boca,
almario de almorranas.
Aldar. Infelices Christianas,
pues de la suerte el irritado jciEm o
a este sitio os conduxo,
entregaos cautivas. Kiie. T6mate esa.
mdld. Pues mucho mas estimo ya la pres?
al ver vuestra hermosura.
Al mar con ellas.
Dian. Cémo (ah suerte dura 1)
traidores , contra mi ?
Aldor. Cdnsasee en vano.
Afor. r. Venir también el viejo rabicano.
Nrie. COmo va eso ?yo en Argel cautiva,
qguado puedo, aunque vaya cuesta arriba,
ensefiar la soleta ?
eso DO me lo manda & miel Poeta,
y mas por si remedio aqueste dafio.
Entrase corriendo.
Dian. Como en mal can extrafio
no hiero con mis quejas mar y viento ?
Mor. 1. La una se haescapado.
Aldcr. Pues mi inceoco
es bien no aventurar, nadie la siga,
Dian.César, Pedro , mi bien; cruel fatiga,
pues no sirven los ecos, por veloces.
Dent. Kiie. Ha de la Quinta ?
Deni. Pid. Nise es quien da voces.
Xifnt.Cfj,Acudid todos..i{W.Ala barca presto.
Domin. Por ser parid® yo, me pasé esto.

Salen.

>;d,Traedla porfuerzarya,Diosa incons'ate,
consegulté en Argel entrar triunfante.
Moros. Vamos apriesa.

Se descubre el mir y una barca de Moro/ , y
inirAme en ella,y por un lado salen Pedro
Césary Chamorro ,y por el otro Nise

asustada.
Nise. Pues & mi chillido
ninguno & la hora de esta
yo gritaré otro tanto.
Cbtm. Muger , por qué gritas i
Cesar. Dinos tu espanto.
Charn. Qué ha sucedido ?
Kise. Bien , por vida mia?
y enaquella Argelina Saetia
cautiva va Diana.
Cisar. Qué dices ?
iClie. Lo que vés , pues ya la cana
tez de la espuma rompe su elemento.
Sale Fed.Como de léjos me cogid tu acento,
be acudido mas carde & tu fatiga;
pero qué esesto ? Cts,El eco te lo diga,
pues en ecos nos trae su voz lejana:;-
A jolijos Dian.ADios, Pedro, aDios,Pedroa
Ped. N o es Diana,
(a ' infelice de mi!) quien lastimosa
desde la barca gtica ? Duefio , esposa.
César. Ya es en valde tu queja.
Ped. Pues & mi mal solo este alivio dexa
el hado, que influyé tragedia canta,
al mar me arrojaré. C¢s.Deten la planta,
pues importa tu vida
pata su libertad. Nhe. Brava partida
en el Dominiquin se lleva el Moro.
Ped. Cémo quando suspiro, gimo y lloro,
no hace mi ciencia & un solo parasismo,
qgue sejumen el Cielo y elabismo i
pero pues ya perdiéndose de vista,
no esahora facil que mi mal resista,
conmigo ven. César. Qué intentas ?
Ped. Tendrds valor ?
César. Pues cdmo asi me afrentas ?
atodo, con tu ayuda , estoy dispuesto.
Ped. Pues espera, que presto,
pues de mi ciencia ellogro fio,
tendran alivio cu pesary el mid.
César. El mid? Ped.Si,pues aung breveméLC,
amotinando el golfo de repente,
libertar @ Diana facil fuera,

harespondido,

es
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es bien ciue mi amor quiera,
pues va donde.estd Julia, como viste,
ir"e.me aentrambas juntas.

Céiar. No ya triste,
corro estuve hasta aquf, tu voz me 3exas
y sicompadecido de mi queja:-.'

PeJ.No prosigas, y ven 5pero te advierto,
que por mas g enelGolfoy enelPuerto
te asusten los prodigios de mi ciencia,
sepas,que nada es mas,que unaapariencia.

Céi-tr. Estda bhien. Ped, Y entre tanto
que daobrarempieto el prevenidocsyato,
& cuidar de mis hijos es bien queden
Nise y Chamorro, pues sin ellos pueden
acaso peligrar. Cbam. Aqui fué Ttoya,
si esque alguna tramova
ha pensado mi amo. Nht.Calla , loco,
M oven poquito & poco
dver si hay que rumiaren lacocina.

Ciidr.Que en En , Julia divina,
te he de volver & ver > Ped.Ea , cautela,
ai empefia, y ti, afefio, vuela, vuela
donde consiga cuansia carifiosa
obligar & cu amigo y & cu esposa. Fume.

5i deicubre wtJardin,/ jalealulia r tret
ras, I pasean el Tearr» esntando ,pJaH»

llirosa.

Mera I. Flores, pues nace el albor::-

Mora i. Fuentes, pues que viene el dia::-e

Mora 5. Con dulce primor;;-

Mtra4.. Con acorde armonis;:-

El 4, Saludad , saludad su alegria.
Jut. No citueis mas, que & las quejas

que concifluamence Iloran

mis ojos, fuera deliro
darles alivio. Mora 3. Sefiora,
es posible que no ceda
cu Ilanto entre tantas glorias i
Dénde pudieras estar
con mayor razdn gustoSa,
qgue donde estds- Hay delicia,
qgue no esté & tu gusto pronta ?
Nuestro Rey , enamorado
de cu perfeccién , su esposa
no ce quiere aclanvar , como
tu Ley dexes » Mora t. Y de todas
servida no estds? pues cese
tanto liquidado aljéfar.

J:itl. Ay , corteses Africanas,

y qué inGtiles son codas
esas delicias , pues 4 ites
mayor dolor me ocasionan !
Yo dexar mi L:y , por quancas
Augustas Reales Coronas
tiene el mundo ? Yo apartar
4 César de mi memoria,
guaudo en sus cenizas Fénix
resucito & todas horas >
cémo es posible? Mora 3. Siquiera
por esta carie , que logran
de Aldoradin los Jardines
la dicha de que tos honras?
pues por si la variedad
es alivio 4 cus congojas,
ha dispuesto el Rey , que vengas
a sus flotidas frondosas
delicias , & que ha afladido,
para cortejarte , otras
de misicas y festines:
disimula el mal.

Sale Soi'm. Perdona
si tardé , bella Christiana,
en venir. Jul. Tanto roe hooi'as,
sefior , que las atenciones
stHi las haces sospechosas,
pues aun mas que como esclava,
me trafais como i sefiora.

SoUm. Mas mereces 5 peto entremos
a esotro jaedin , que adorna
el arce con tanto primor,
que de los troncos , las copas
almivaradas sus frutas,
son dulcisima lisonja
del gusto también pendiendo
de las ramas y las hojas
instrumentos , porque iodos
los Mddeos hallen prontas,
sin necesitar pediihs,
las clausulas armoniosas,
y & la irGdca convidan
a4 hacer la tarde , sefiora;
pues aunque auseme mi hermano,
navales paramos corta,
este obsequio ce previno
rendidamente obsequiosa
su familia. Pero espeta, Ciarla.
que la dulzan sonora
de aquel clatin , de su arribo

roe
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me avisa > y segln rre Informa del Puerto bordeando una
desde aquf la media Luna, estopenda Galiota,
qgue en su velacho cremola. cuyas banderas publican,
Jul. Que uo quiera la fortuna, si no nos miente Majoma,
que en Argel entre con otras ser de Tdnez ; y pues me
Chtistiaoas presas! decir un Moro , que toma
Salin Aldsradin j Morts. tierra en la lancha , que dar
jut'. Habiendo vuestra Magestad desponga
de Guardias y de carrozas Audiencia al Embaxador.
dichome el Real aparato, Qué responder? Solim. La traidora
que afiadiendo nuevas honras sedicién , que en sus Dominios
a mi Jardin vuestra Alteza, los rebeldes ocasionan,
queria en su deliciosa le habrd obligado & pedirme
estancia , de esa Christlana S0COrro i y pues poco Importa
borrar las tristes memorias, que en el Jardin le reciba,
& agradecer tal favor . ve y dile , que en su frondosa
rendidamente me postra estancia le espero j y ti,
& esos pies mi amor. Solim. Levanta, ea canto que Julia dora
pues son esas ceremonias con los rayos de sus 0jos
ofensas de mi carifio. tanca fior como le borda,
Cémo vienes? AUor. Con la gloria al paso le espera , y mira,
que siempre , pues consegqui que porgque no esté curiosa
de Napéles en la Costa nuestra duda , hasta saber
la mas estimable presa, los primores que pregonas
que las campafias hundosas de esa cautiva , la traigas,
vieron del mar, pues aunque donde sepa si es lisonja
se reduce & dos personas, tu alabanza. Aldor. En todo espero
no diera por las riquezas veas mi obediencia pronta.
que Ceyldao cuaja , Ofir dora, Jul. Infeliz de ella y de mf,
una Chrisciana hermosura. pues en continua congoja
Sol.Tan bella es; Aid. De quantas Diosas es fuerza vivir. Solim.Las voces
fingid la Gentilidad métricamente canoras
en Venus , Minerva y Flora, & adular el ayre vuelvan.
es la beldad solo un rasgo. Jui. Si es en vano mi penosa
Selhn. Bien se vé que te eoamora, fatiga aliviar , el que
pues te cegd la atencién, vuelvan & decir no importa.
alabandola de hermosa Affi.FloreSj&C.Fanjf Soliman,falia})Moroi.
delante de Julia. Aldsr.Julia Aid. Zulema ?Zul. Q jc eslo que mandas?
es tan superior & todas, Aldor. Miénctas se acerca la Tiopa,
qgue no admite competencia. que en virtud de su seguro
Jul. Si ella es tan poco dichosa ap, al Embaxador comhboya,
como yo , no serd fea. Ruido. trae 4 este mismo Judin
Solim. Pero qué ruido alborota los dos Cautivos que ahora
la guardia ? desembarcaron. Zulem. Al punto
Dentro. Fuera , quita. te obedecer. yaie.
Sale aicuve. M e ser, sénior, Aldor. Aunque toda
que venir como una onza es confusiones la jdea,
& decir & vuestra Alteza, al mirar que desdefiosa
qgue estar & distancia corta i mis quejas, la Cluistiana

C sin
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otra ausencia llora,
confunie mas,
desde aqui la
desembarco el
lucida escolta

de Guardias que le acompaifan,
y preseas que le adornan,
ios hélicos instrumentos
desde el baxel , haciendo otra
salva al méargen de la marcha,
se confunden con las trompas:
mas pues ya llega , bien presto
me informara su persona.
M<trcb» , y latutnde dehnu ted*j lo/ Afi-
roi de aci.mpaft’nitnio i mie detras Citar,
vestido de Moro ricamente , y en el mit-
mo Irage Pedro, que te queda un
poco detrat.

JilJa
me
ver

sin

na.u
que
con que
pues entre

pompa
Moro,

Citar. Ala , Alloradio , te guarde.
Aldor. Mucho extrafio me conozcas,
pues jamas estuve en Tlnez.
Citar. Héroes , & quien las Historias
canto como & ti celebran,
no es posible que se escondan
a la noticia de muchos.
Fed. Pues toda esta artificiosa ap,
ostentacion se reduce
& una imaginada sombra,
6 quiera el Cielo que César,
por si mi astucia se logra,
sepa fingir. A'.dor. Pues mi hermano,
porque se abrevien las horas
& vuestro informe, o0s espera
junto i aquella bulliciosa
fuente , & quien una brufida
Venus de marmol corona,
venid conmigo. Citar. Ya 0S sigo.
B'en , que asustada y absorta ap,
mi atencién en tanto abismo,
va tropezando en si propia.
Ven td , Ficiman. Ped. Fortuna,
pues estda en Argel mi esposa,
haz que de mi no se oculte.
Aldor. Déxame , amante memoria,
pues para aliviar mis penas,
solo es bien que escuche ahora;:-
Maiic. Flores , &c.

y deicubrimdose una bermot*
una ei/atua de Vénttt,

Entrame
fuente y jobre ella

de Salerno.
y al reied or almohadas de estrado, todo ves.
ftdo de tronco! , y entre ellos quaire , que
son quatro hombres , pendiendo de ellet
initrumenitt , salen Soliman , Julia
y Moras.
esta sonora
melancolia,
siéntate aqui , Julia mia.
ful. Quien & todo estd obediente
a cu precepto , sefor,
mal pudiera replicar.
0 , mateme mi pesar !
Salen Alderadin iCiijr ,
fijm/fnio,
Aldor. Ya llega el Embajador.
A tus generosas plantas,
inviéio Marte Argelino,
[llega quien::- Cielo Divieo,
no es Julia 1
Solm, Si al ver
mi grandeza ,
Levantate Julia atuitada.
Jul. César, mi esposo y mi duefio'*-
Solim.Qué dices >Ped. Terrible empefio!
Jul. Qué me quieres (ay de mil)
pues quando muerto ce creo,
me persigues de esta suerte?
Solim. Lo que dices, Julia , advierte,
pues es solo devaneo
tu aprehensidn. Citar.Si yo , sefior::>
Solim. Nada digas , pues ya rf
que el confuso frenesi,
gue ocasion6 su dolor,
este efefio ha motivado.
Ped. Ahora importa que me
porque ser industria crea
mia , el venT disfrazado
de este trge. Déxate ver de Julia.
Jul Pero alli ap,
Pedro Vayalarde
y pues & entender
que en mi busca
enmendar mi error
Sol. Pues tu aprehensidn te ha engafiado,
has perdido ya el cuidado ?
JuL Como siempre el pensamiento
ideando en mi esposo esta,
y de ese Mnro galante
me le retraté el semblante,

Solim. Por si fuente

borra tu

ap.
Pedro y acomp»-.

ap.

, te espantas,
vuelve en ti.

vea, ap,

esta,

me da,

viene asi,
intento.



Segunda Parte, ip

me arrebaté 5 pero ya
conozco mi desvario.
Ciisr. Ya

Solim. Proseguid , Embaxador.

Cii4ar. Pues supliendo al labio mio
el informe de este pliego
con que mi Rey me ha enviado>
0os hallareis informado

del designio con que llegoj
permitid que calle yo,

pues de esta Dama el espanto
me ha enmudecido & mi tauto.

SoUm. Mostrad.

Juj. A quién no admiré ap.
que César y Pedro estén
juntos, para dicha mia ? *

Céijir. Por qué, amante taruasia, ap.
me has vuelto en pesar el hiea,
pues mi zelosa locura,
dspid es de la esperanza i

Silim. Pues en quanco & la alianza
que hacer vuestra Rey procura,
0s responderé después;
que gocéis ahora intento
de tanto raro oportento,
como en este Jardin es
pasmo de la admiracion.

Ctiar. Aun mas de lo que hay en 6l

podréis mirar , pues & Argel,
valido de esta ocasidn,
viendo que murié Celin,

0s euvia & Faciman,

mi Rey , para que su grao
experiencia logre el fin,
como Magico afamado,

y Midsico peregrino.

Sehm., Pues & tan buen tiempo vino,
por si alivia su cuidado
esta Chrisciana beldad
con la rara admiracion
que decis , serd razdn
gue haga alguna habilidad.

Ciar. Llega pues.

fi<d. La humildad mia,

& tanto explendor turbada,
[legarda desconfiada;

pero pues me da osadia

el precepto , haced , sefior,

gue me den un instrumento.

emienda el primer error. <*/.

Sacati.’i un vhlen , tu el que viene ientrt

un tnuibaibo , que &eipuei dand* vuelta
te entra pir toi baiiidoret.

Alder. De los troncos & otro intento
pendientes estdn. Ped. Amor, >,
disculpa este frenesi,
pues de tu aljaba es trofeo;

y los que pendientes veo,
no han de acompafarme & mi }

Salim. Los MdUsicos prevenidos
[lamad. Ped. Susped la accio»,
que el toque de mi violen
los infundird sentidos.

Solim. Qué es, Alda, lo que he mirado?

Aider. Los 4aridos troncos secos
al ayre dan dulces ecos.

Jul. Confusa estoy. C«jur. Yo admirado.
Setim. N o cantdis? Ped. Aunque excelente

mi armonia al viento halaga,

00 faltard quien lo haga.
re¢,.Quién? Ped.La Venus de esta fuente.
Todei.Qué decis? Pi;.Puesqué osespanta,

si ella el desempefio toma ?
Alcuic. Valgame el sefior Majoma.

Silencio , que Venus canta,
Cant.Eli.rec.Y2 animadadeaquesta piedra

tu dulce, tu acordada melodia,

la estatua prodigiosa,

que la gentilidad venerd Diosa,

diré, pues madre fui del Dios alado,

viendo g con tuvoz me hasanimado;

(fria,

Area, Si naci de nieve,
si vivi de ardor,
quién es quien se atreve
alentar mi rigor 1
Pues poco su vida
en sus penas estima,
quie.i facil anima
la madre de Amor.

Sellnt. Basta , no mas > pues al ver
que prodigios tan notables
obrais con un instrumento,
ya veo por las sefiales
qguan prodigioso hombre sois.

Levantame.

Ped. Pues para que no embaraces,
vece , violen. L'aie el violen.

Selim. 0tro asombro !

Aldor. Ciglos,, portento notable |
() hom -



Segunda Parte, ip

me arrebaté 5 pero ya
conozco mi desvario.
Ciisr. Ya

Solim. Proseguid , Embaxador.

Cii4ar. Pues supliendo al labio mio
el informe de este pliego
con que mi Rey me ha enviado>
0os hallareis informado

del designio con que llegoj
permitid que calle yo,

pues de esta Dama el espanto
me ha enmudecido & mi tauto.

SoUm. Mostrad.
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que César y Pedro estén
juntos, para dicha mia ? *
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que hacer vuestra Rey procura,
0s responderé después;
que gocéis ahora intento
de tanto raro oportento,
como en este Jardin es
pasmo de la admiracion.

Ctiar. Aun mas de lo que hay en 6l

podréis mirar , pues & Argel,
valido de esta ocasidn,
viendo que murié Celin,

0s euvia & Faciman,

mi Rey , para que su grao
experiencia logre el fin,
como Magico afamado,

y Midsico peregrino.

Sehm., Pues & tan buen tiempo vino,
por si alivia su cuidado
esta Chrisciana beldad
con la rara admiracion
que decis , serd razdn
gue haga alguna habilidad.

Ciar. Llega pues.

fi<d. La humildad mia,

& tanto explendor turbada,
[legarda desconfiada;

pero pues me da osadia

el precepto , haced , sefior,

gue me den un instrumento.

emienda el primer error. <*/.

Sacati.’i un vhlen , tu el que viene ientrt

un tnuibaibo , que &eipuei dand* vuelta
te entra pir toi baiiidoret.

Alder. De los troncos & otro intento
pendientes estdn. Ped. Amor, >,
disculpa este frenesi,
pues de tu aljaba es trofeo;

y los que pendientes veo,
no han de acompafarme & mi }

Salim. Los MdUsicos prevenidos
[lamad. Ped. Susped la accio»,
que el toque de mi violen
los infundird sentidos.

Solim. Qué es, Alda, lo que he mirado?

Aider. Los 4aridos troncos secos
al ayre dan dulces ecos.

Jul. Confusa estoy. C«jur. Yo admirado.
Setim. N o cantdis? Ped. Aunque excelente

mi armonia al viento halaga,

00 faltard quien lo haga.
re¢,.Quién? Ped.La Venus de esta fuente.
Todei.Qué decis? Pi;.Puesqué osespanta,

si ella el desempefio toma ?
Alcuic. Valgame el sefior Majoma.

Silencio , que Venus canta,
Cant.Eli.rec.Y2 animadadeaquesta piedra

tu dulce, tu acordada melodia,

la estatua prodigiosa,

que la gentilidad venerd Diosa,

diré, pues madre fui del Dios alado,

viendo g con tuvoz me hasanimado;

(fria,

Area, Si naci de nieve,
si vivi de ardor,
quién es quien se atreve
alentar mi rigor 1
Pues poco su vida
en sus penas estima,
quie.i facil anima
la madre de Amor.

Sellnt. Basta , no mas > pues al ver
que prodigios tan notables
obrais con un instrumento,
ya veo por las sefiales
qguan prodigioso hombre sois.

Levantame.

Ped. Pues para que no embaraces,
vece , violen. L'aie el violen.

Selim. 0tro asombro !

Aldor. Ciglos,, portento notable |
() hom -
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homlire sois de

Solhn. Mas pues es
la lisonja , con llevaros
donde en mi Palacio wun
esta noclie recompense
la diversion de esta tarde,
en un coche de los mios
justo es que los acompafes
ti , A.lioradin , sin que olvides
disponer , que en é1 se halle
la cautiva que diiisce.

AMr. Que este gusto se os dilate
he sentido. So>im Embaxador,
alla de vuestro mensage
hablar podremos. CeVar. Los
mil afios tu vida guarden.

Jul. Para saber su designio,

o] quien pudiera quedarse

acras. H'cié nlola sefias,

prevendré & Julia que calle.
ful. César es , no hiy que dudar,

Solim. Las Misicas Militares
de caxas y de clarines
vuelvan & adular el ayre.

Si d ieubre adentro un talén , /

ilonet r sillai en in canales 5

ctaein | / te entran sodas , quedando Aldo-
radin , Ctsi'y Pedro ; y por mano dere-

cha talen Diaoa , Dominiquin
y Zulema,

Aldor. Esperemos & que
su coche el R-ey , porque
la dicha de iros sirviendo.

Zu'em. Ya que hemos llegado
pues rendida & un parasismo
0s encontré junto al margen,
[llegad conmigo , hasta ver
qué ser lo que mi amo mande.

I>;an. Donde, si el continuo Ilanto
es llas'ia de mi semblante,
queréis que vaya , sino es
& qué dé un vivo cadaver
sea [unba una mazmorra >m

Zitiem. Venid por aquesta- parte.

Aldor. P,-ro , Zalema' Zulem. Sefior,
aqui como me mandaste,
la cautiva estar, Ildor. Mo digas
sino el Sol, quanio brillante
sale arrugando & la noche

El Magico
grande ingenio.
justo que os pague

bayle

Cielos
ap.
dp.

ap.

lot pabe-
caxj f

come
alcancen

tarde,

de Salerno.
el denegrido
Pei. Sagrados Cielos, qué miro!
Dlan. No de esa suerte me trates,
pues que en mi esquivo oido
aun es el aplauso wultraje;
pero ay de mi ! Aldor. Qué te turba?
D'tan. Aunque lo desmienta el ttage,
no son Pedroy César ? Domin.Corno
veo tan poco , no es facil
distinguirlos bien. Dian. Pues calla,
ya diga verdad 0 engafie.
Ped. Si se declara , me pierdo.
Ciitr. Todo lo dispone afable
la fortuna. D'un. Mucho haré,
si me reprimo en hablarle.
AUor. Parece por las acciones,
que el ver ambos extrafiasteis
a4 esta muget. Ped. Su hermosura
DO es milagro que arrebate
qualquiera atencién, dtd. Pues vamos
siguiendo al Rey , y por darle
el gusto de que la vea,
como me previno antes,
& Palacio la conduce
ti después.
Al trocarse mudando puetto ,
lo Pedro & Diana,

ropage.
ap.

ap,
ap.
ap.

bahia a hura

Pedr. N o fe declares,
mi bien , que & mi cuenta corre
el légro de libertarte.
Dian. Pues cono i Qué ladeciaisi
Pei. Que es su beldad admirable.
Aldor. Y canto, que habiendo visto
los grandes prodigios que hace
vuestra Magia , he de deberos,
pues en vano lo persuaden
rais quejas, que deis arbitrio
para templar sus desayres.
Ped. Esta bien, tlésar. Para vencerla, ap.
de buenos medios se vale.
Pfi.ViveDios,que aunque el designio ap,
se arriesgue, estoy por macarle.
Domin, Aturdido estoy de ver
embeleco semejante.
Zulem. No os detener. Citar. Por volver
el corazén & abrasarse
en los incendios de Julia,
las medrosas alas bace.
Ped. Ea, forcuua, ya es tiempo

de



d

Dian. Q ié
a Pedro

Domin. Que
como
sera
diabluras de

Dian. Pues
tan
disimulemos

Segunda Parte.

Salen Zuhma, Deminiquin y Diana.

e que ayudes mi dliffaimen. Vamt,
D JUiiniquio ? Domin. Ama miaf
dices de ver que halle

en Argelb
esta,

e> uo homb'e del
una de las muchas
las que hace.
hasta ver en qué
prevenido lance,

Zuiem Seguidme,

di ntre,

para
no

para que & Palacio pase

con vosotros.,
en
Sticihreie un Salén Real,

da

mesies y bardados de oro,

Jal.

el
para el

Aforj

Ja/.

/dora .

Jul.

Dian. No ,

susto desmayes.
en cuya facha-
ba”ra debtxo de quatro pabellones car-

esperanza,
canto

quasro si-
llas ricis, y salenJulia

f Moras,
Rey quiere
galeria
Embalador de
bayle se
dexidme sola este
(. Que de tu
ha de ceder el
Por qué o

Pues el
adornada

que en esta
Tinez
reciba,
raro.
melancolia
extremo!
extrafias, Xarifa®
si quando ausente rae miro
de la amada prenla mia,
nada puede divertime ?
Pues estar sola te alivia,
darte ese gusto, & nada
obediencia te replica. famr.
Ya que quedé sin testigos,
ofuscada fantasia,
dime si lo que he
es aprehension ¢
César vivo ? no
pues el estarlo confirma
el verle con Vayalarde,
cuya ciencia peregrina,
tan extrafia como
estos portentos
Paro si

no

por
m i

mirado»
mentira;
es dudable,

siempre,
fabrica.
siempre enemigos

han sido, quén de la antigua
safia suya ajUstar pudo

la continuada ojeriza f

Y si acaso;;- Mas, silencio,
pues

ruido 0igo»
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Zuiem. Aqui , Cautiva,
podréds esperar al Rey,
pues tanto el verte codicia,
mientras sale de la Audiencia
en que ocupado se tr.ira
con el E-nbaxador Moro.

Dian. A quién sino & mis desdichas,
habran sucedido tantas
implicadas tropelias?

Domin. A m i, que perdi una venta,
y sin saber st hay cocina,
paralé en majar esparto.

Dian. Pero qué mis ojos mirau ?
en Argel, y en el Palacio,
a la Italiana vestida,
una mugec 1 0 si hiciese
la estrella, esta vez benigna®
qgue fuese Julia!

Jul.Quién de esta Vuelve.
reservada estancia pisa
el retiro? Pero, Cielos,

es aprehensioD de la vista ?

Dian Ella es Chrisciana. Jul. Christiana}

Domi/i, Qué va que se desbautizan»

Dian. No me diras:;- Jul. Qué pretendes,
vaga ilusiéon, que te diga,
si como estds aqui dudo?

D'an Diana soy, de qué te'admiras?

Domin Y yo el Domidiquln, trapo
de las calzas de Rui-Oiaz.

Jul. Qué dices? Dian. Que mi desgracia
estos peligros fabrica.

Jul. Pues ya no es tiempo de hablar
en nuestras quejas antiguas,
sabe, que cautiva::- Dian. Calla,
y DO en cu dafio prosigas,
si alguien nos oye , pues basta,
pan aliviar tu fatiga,
saber que estd aqui mi esposo.

Jul.Lluego el que con &I venia
es César? Diast.Si.

Jul. Pero el Rey.

Dian. Nada temas, como finjas,
pues de nuestra libertad
se ha Ilegado, Julia, el dia.

Salen el Rey y Atdoradia,
Selin*. Pues ya del Embaxadoc
U platica es fenecida,
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24 Négrea de Salerno.

corro cifrto anigo mio,
asistiendo cuidadoso

a mis dependencias, era

en thuieo estribaba solo
nuestro alivio , pues cobraba
de codos mis Patrimonios

las rencas. Lei }. Pasa adelante.
Ctrjr. Poes habienJo , como mozo>
en codas mis aventuras

dexado en su poder todos
los papeles, quando & verle
iba & la Ciudad gustoso,

hallo (dexadme , pesares)

que falleciendo al enojo

de un repentino accidente,

y lo que es peor, de modo»
qgue de su salvacion dudan»
por ser travieso s no solo

no ha podido declarar

donde estan, para Oii abono»
los precisos incrumentos,

sino que ni en escritorios»
registros , apuntamientos»
estantes ni protocolos

se halla luz de estos papelest
con que admirado y absorto
de este descuido, es preciso
ocurrir al prodigioso

esmero de tus estudios»

pues si por ellos no logro
poner en claro raf hacienda#
no solo es dificulcoso
mantenernos en Salerno,

sino imposible , de modo,

que desesperado:-.- Tente,
que aungue sSer justo conozco
el sentimiento, es preciso
ocurrir al desahogo:

pues aunque habiendo ya él muerto»
no discurro el mas remoto
medio humano, y el saber

a donde ha dexado el otro
escondidos los papeles

es reservado & Dios solo,

en lo sobrenatural

de mis continuos asombros

aun puede haber esperanza.
Ciem. Aunque es consuelo de tontos,

qué hombre & nadie da un poder

que no se quede con todo?
Dian. Una vez que ya salimos

del cautiverio penoso

de Argel, codo importa menos.
Jul. Y aunqgue esto importa poco,

no i ese pesar te sujetes,

pues quiza el Cielo piadoso

abrira camino, Ctij»r. En fin,

qué discurres ?
Fei.Que & ese estorho

le prevengamos enmienda

por el camino mas pronto

que ocurra. Ceixr. Qual puede ser?
Fei. Ya otra vez te dixe, como

tengo un confidente mio,

profesor, del ingenioso

Arce Magico, que & ¢l

mil ventajas reconozco.

Este al partirse me dixo,

que en qualquier dificultoso

caso & que yo no bascase,

pues como he dicho es ofas doélo»

me valiese de é|‘ enviando

de esta verdad en apoyo,

con un papel mio, al que

necesite de socorro

eo su desgracia} y si ti»

paca salir de tu ahogo,

quieres ir, no es dudable

que ce revele estudioso

donde estos papeles paran,
Céiar. Nada es peor, que al desdoro

exponerme de estar pobre.
Cbam. Aun por eso dixo el otro,

que el que lo es, es escaldn

a donde tropiezan todos.
Ped. Pues discante de este sitio

habitando lo fragoso

de una selva , es retirado
compafiero de sus troncos,

mira bien si te resuelves.
CéiYa lohediclioj'»/.Advierte, esposo:
Dijn. Considera, Césir:;-
Céiar. Nada,

"escando resuelto , oigo.
Cham.Peor es estar sin dinero.
Fed.Pues sobre aquel negro potro,

que paciendo la esmeralda

estd de aquel verde soco,
nom.

iCeV

Pt
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'El Magico

ns Je ser,
pues solo es ia aprehension de seroida:
& qué esperdis ?
Salta quatro ladhtf qunro India/ ricamtaie
vtstidoi.

y aun fingida,

Ltt 8. Ya estamos obedientes,

£axa Citar en caballo negro, , Chamorre alar
anca/ , dando vuelta al Teatro.

Cbam. Mira lo que haces, que pendientes

del ayre estamos, como cuerdas de uvas,

no 4 las nubes me subas,

pues si llega & picarme alguna grulla,

baxaré hecho granizo de garulla.
Uemon. Pues aqui nos quede®mos,

_y asu vista invisibles estaremos.
Citar. Ya parece que cierra va tomando

este baxel , que golfos navegando

de esferas, codo es contradicciones,

pues corre y vuela golfos y Regiones.
Cbam.X ya , sefior , si acaso te despefias,

diviso una gran rima allide penas,

que desde el espinazo,

como aguja nos paseo hasta el bazo.
Citar. Qué estancia canombria !

jamas parece en ella ha entrado el dfa.
Cbam. 0 mi ciencia esmuy lega,

6 aqueste es el Infierno <Sla Noruega.
Citar. Por mas que disimulen sus espacios

las fabricas suntuosas de Palacios,

estal suhorror,que mucho mas contcplo,

que dar admiraciones, dan exemplo.
Cbam. 0 estamos , sefior , ciegos,

6 es casa de posadas de Gallegos,

porque segln lo puerca y asquerosa,

amime emplumen siello es otra cosa.
Citar.Ya aqui nos ha parado, Bixaate.

yauzgqelcomo hevenido me haadmirado,

no ménos le hace & mi discurso guerra

el no saber, qué hombre ni qué cierra

serd la que buscamos,

nilo 6 hemos de hacer,sino le hallamctf,
Cbam. Yo preguntarlo quiero,

que no podrd faltar alglin Birbero

Que lo diga , pues son de los vecinos

Tundidores & un tiempo y Calepinos.
Dtm .YiSihorade mostrarsenutstro engafio,

para labrar su riesgo con su dafio.
Citar. Aguarda , que alli veo,

sino miente el asombro 6 el deseo.

de Salerno.

una gran tropa de hombres y mugeres

y no de mal pelage. ‘
Cbam. Bien lo dice el trage.

Siestoycnindias.yo Ilegued buen puerco,

porque aqui be de tenerun primo tuerto.
Cesar.Decidme, Caballero,

pues soy en esta tierra forastero,

si conocéis::-
Cbam. No huele aqui & pebete?

Citar, E| sugeco & quien viene este villete?
Indio 1. Bien que sois forastero lo previene
el no saber que & nuestro dafio viene.

Demon. Qué es aquesto ?
Indio |. Que & vos trae esta
estejoven galan. Cbam. Si Santa Marca
me valiera en ahogo semejante,
voto la habia de hacer de serdanzantes
pues sin que sean falsos testimonios,
aquesta esasamblea de demonios.

carta

Cit. Perdonad,pues ignoro con quien hablo,n
el nTodo de trataros.

Cbam. Con el diablo.

Citar. Y recibid de Pedro Vayalarde
este papel. Hoy solo fui cobarde, ap.

Quien serd estehombre?yo estoy aturdido!

mil veces me ha pesado haber'venido.
CAu/n.Que tenga yo tan malos procederes.

que los diablos vestidos de mugeres

me parezcan la oflava maravilla |

digolo, porque miro una diablilla,

que tiene unos ojuelos

mas golosos, que plato de bufiuelos.
Demon. M il veces os celebra mi alegria,

por vos y porelduefio que osenvia,

pues el Cielo es testigo

de como es Pedro mimayor amigos

y porque mas dudando

con quien estais hablando

DO esteis, Pifacipe soy de este Orizonte,

que el corazdn del bi-partido monte,

del Etiope tostado,

a quien el negro rio le ha bafiado,

parto feliz ha sido.

Desde que en una liddexé perdida

mas superior estado,

y desde entonces vivo retirado

en esta oculta parte,

estudiando en un artey otro arce,
y en una ciencia y otra ciencia,

A

A



uerco,
uerco,

a

Qte

*

@

ap.
didot

>nte,

Segunda

la grao diferencia

que hay del saber vivir & la forcuoai
y como en esosorbes de laluna,

eo parrafos de luces, no hay coocetos
d quien yo no descifre los secretos,

del mundo los mas sabios
vienen a consultarme sus agravios

6 sus fortunas, y hallan bien puntuales
la raZOn de sus dichas ¢ sus males:

y pues ya aqui he leido

alo que habéis venido,

entrad , y saldréis presto del cuidado:
le ausentaré sin que le vea el Criado: af.
y vosotros, & huésped can glorioso,

con dulces lazos , cantico armonioso,
festejadle , supuesto que ha venido
aReyno tan remoto y escondido.

Cbam. Son diablos cortesanos,
parecen Oficiales de Escribanos.

Dfwon. Publicando
mezclada con

la métrica armonia,

bullicios de alegria.

Cif, Aunque de cal asombro estoy confuso,
el seguirle no excuso, ap.
porque no tenga & miedo el g esespanto,
apure mivalor aqueste encanto,

Aitsic. En hora feliz, de los climas remotos
celebre el espacio al huésped inviéfo,

g dverde suReyno &su Principe viene,
porhéroe mayotqcelebran los siglos.Pisar.

Cbam. Qué bravos matachines !
quién ha visco demonios baylarines?
Voymes peroquémiro? ya hanmarchado,
y solo me han dexado:
por dénde se habran ido ?
pobre de mil Si acaso estoy dormido ?
no, que despierto estoy, y no los veo»
pordénde iré dbuscarlos ?

Sale Demimquin vestido de diablo,

Domin, Asmodeo
no sé aqué fin mandd que aqui viniese,
para que de esta forma confundiese
a este pobre babera.

Cb.im.EI miedo me ha agarrado de manera,
que padezco un temblor y un olorcillo,
gue no huele @ camuesa ni @ membrillo;
mas q algdn diablo quiere andar al morro

conmigo i Por aqui me iré.
Dtmin. Chamorro {
Cbam, Quién eres, espantajo

Parte. zy
endiablado , arliquin coa barbas de ajo,
paca galana eterno,

matachin de las danzas del Infierno,
gato sincola , mico con vestido,
pendén de sastre}

No me has conocido? (do?
Cii.Puesyo quaddo te he visco nitehehabla-
Dcmin. Escds endemoniado ?

Cbam.Ahora me pega quatrociencas coces.
Dcm.Pues qué,alDotnioiquin nno leconoces?
Cbam.Aquesta esotra. Sanco Dios Ececnol
Qué haces aqui ?
Vom'm. Estoy en el Infierno.
Cbam. E| Infierno? qué dices? son quimeras?
Dcmin.Aqui estoy espumando jas calderas.
C6<*-Thene!lnfierno?yoescoyhecho uncuero.
Dem.Pues quéteadmira,quandofuivencero?
Cbam. El miedo ya me tiene confundido.
Dom. Con que tG por sisén habras venido?
Cbam. Sin duda que esto escierta,
y si he muerto, ello fuéde desconcierto.
Domin, Mas ya que eres moderno,
has de ver las grandezas del Infierno.
Ci/z.Qué buen convite ha serelde la plaza!l
yo no sé lo que hacer.
Dentro. Daca la maza.
Cbam, Qué diablo es, 6 qué bataola ?
Denudn. Es perseguir las que traen cola.
Dentro. Pégalas .veinte parches.
Dent. Mugeret, Qué pesares!
Cba.'iqué esaquello
Cbam. Alli desuellan
Dentro. Ay qué

Es ponerlunares.
unos.

penas!

Pz'nm.Soa losque sincamisa traen melenas.

Cham. Alli otros con tixeras (qué desastres!)
se estan haciendo.pizcas.

Demin. Son los Sastres.

CbaRallando estdnamilque estanencueros,
cod unos gta fCsrallos. 1?0in.Son Barberos:
pero quieres un trago y dos bodigos?

Chdm.Qué bueno eshastaaquiteneramigos!
Y es buen licor ?

Dom-n, Sabe algo i la pega. Sale fuego,
pm ilue esun vaso hirbiédo de pezgriega.

Cha Pez griega?ayChristo miolayVirgé pura!

Dom.A.esa voz vuelvo &micavernaobscura.

Hindtse.

Cbam Ddondese fué'mas puesmiamo abierta
de esta mansién la denegrida puerca
D I vud-
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pronta hallardsjpues tu amistad t6"juisto.

C«/ .FucrziesJdscirledPedro log he visco.

puesque el negro bruto en g venisce

alli ce espera , parce.

Cbant. Ay de mi triste !

Cifar. No temas. Demon.Y entre cancoj
para que vuele mas, repica el canco.

Entrame Céiarj Chimorro, y entre tanto can-

ta ja Miika,y repite el Demonio”
Miisic. Alado baxel>

el zéliro surca,

pues codo el Abismo

re mueve las plumas.

Caballo , poco & poco.

Cet. Noble Camilo, pues cuauxilioinvoco,
mi precipicio estorba. Drm.Ya mi acento
favor ce infunde , repitiendo al vieoco:

Alado baxe”, &c.
Clbrete todo,y ii v¢ parte de ja “urnCi»,
y dice Fahricio jes primeros verses, y ceg
salva dentro de clarmei salen Fabrhio j
Soldados, trayendo como preses i Aidorn-

radiny al Domini*uin de More muy

ridiculo.

Dent.Fabr.Vatsya enlaquietud delPuerto

estan las Galeras surtas,

miéncras desembarco, al ayre

rompa la marcial dulzura

del clarin Tedisj.Atierra,a cierra. Sale».
Aldor.Y en ella, pues la fortuna,

como al fin muger y facil,

guanto me obliga me injuria,

en vez de encontrar abrigo,

hallard la sepultura;

pero ya que una vez preso

de su célera safiuda

mal puedo vengar mi enojo,

mira como disimulas,

hasta que de agravio tanto

se pueda vengar mi furia,

y mas quando el nuevo duefio

que triunfé de mis astucias,

Illega hasta aqui. Fabr. Pues el viento

ii,quietando las espumas,

hizo que en Salerno come

puerto de la mal segura

inconstancia de las ondas,

no sin providencia suma

del Cielo, pues es & donde

a& que mi vida concluya,
a ser Gobernador vengo,
para que al descanso acuda,
se desembarque la gente.
Sold. I. Como no hay, sefior, ninguna,
que interesada no venga
en la presa de las fiucas,
que en las Costas Africanas
logré adquirir tu ventura,
saliendo en lancha, ya
segunda vez ce saludan.
Fabr. En efedéfo , Aldoradio,
* (que ya en vano el nomhbre ocultas)
venisce & dar en mis manos?
Alder. Quando la traidora injusta
variable Deidad , & un soplo,
si se enoja, no se muda?
Fabr. Si yo hubiese gobernado,
como ahora , con mi conJudla
de Napéles las Caletas,
no hubieran sido tan muchas
tus haz.ifias > y si el Rey
de Argel tu hermano procura
tu rescate, me ha de.dar
él por ia persona cuya
mil Cautivos. Aldor. Aun mas valgé.
Fabr. Es verdad, y porque arguyas
guanto estimo la Real sangre,
qgue en rus nobles venas pulsa,
en tanto que ce prevengo
digno hospedage, que supla
los Alcédzares de Argel,
aqui me espera. Aldar. Aunque adulas
asi, mi pena no tiene
consuelo & igual desventura.
Fabr. Quedaos vosotros de guarda
mié.mas vuelvo.
Aldor. Aunque importuna
mi sGplica te moleste,
a pedirte me estimula
un favor. Fab'. Qué es?
Aldor. Que permitas,
pues 61 andara en tni busca,
gue un Cautivo Renegado,
gue ha venilo entre U chusma,
me asista. Fabr.Yo lo concedo:
mas c6.Tio es su nombre?
Aldor. Muza.

Sargeiuo |  buscadle vos,

Clarin.
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> traedle al punco. Aldor. Nunca
cref mereceros canto.

Fabnc. E| agradecer me excusa
esta accidn , pues es preciso

cumpla. Vjse.
AW ir.Quién creerd , que enere las penas,
encendimiento ofuscan,

que el

tenga en mi memoria viva

la $in igual hermosura

de aquella Cautiva! pero

51 aquel traidor me la oculta
de Vayalarde, qué en vano
en bailar alivio estudia,
para lisonjear el pecho,

n» imaginacién confusa 1

xx * Deminiqum.
W . Ven poraqui. Omw.Chrisciaailo,
mirar, para no dar zurra,

que ser Moro tneliones.

Aldor. Qué es eso}
Sargento 6 alcuza,

que rae sec '
tuya,

venido

de la alabarda::-

Domm. Este
que sm mirar,
segunda persona
dando coces ha

segunda.

mAldor. Pues como & un criado mio
tracais asif Buena zumba,
siendo un cautivo. Aidor. Villano,
aunque cautivo me arguyas,

n esta injuria
es desdoro, y asi mi ira
con los brazos soscituya
la espada.

I i « ««?

HHSAﬂ'e' é\aﬁo a un criado suyo,

ese Moro refunfufia: A

y PQi vida::- P,d. Suspended

vuetra colera safiuda,

pues yo io ruego. Aldor.A\i Sanco, ap.
51.ya no es que me confu.nda

mi imaginacidn, no es este,

para acrecentar mis dudas,

ledro Vayalarde » Mi amo.

Aldor. Com o, aleve.

lengua perjura

hablarme,

tu osada
sino es:-
suerte dura! »p.
Aldor.Cl,t tu mismo hacia el castigo
Ilegar mas presto procuras,
y con esta espada::-
roll d «n Sold»do la expada,
Sosa®*Como
libremente se abusa
seguro > Aldor. Como
es la disculpa.
veras, que ser
no ser cobarde, vy
fij peligro el rostro. RiSnt.
sold. Tenganse ahi. Domla.Sien capeiuza

atreve a
Que he mirado

Se

tan
del estar
sabio,

€s qgue nunca

le diese mi amo. Salt Fabrkio.

Fab. Que es esto?
vos con la espada desnuda
contra un cautivo? y vos dando
motivo 4 que se introduzcan
sediciones en mi gente ?

Fed. Sefior , yo::-fo/&. Aunque presumas
que el las origina, solo
es de Aldoradin la culpa,
pues blasonando de que es
de regia Progenie Augusta,

a todos pretende ajarnos.

Fabr. Pues porque esto seconcluya,
idos vos. Pedr. Mucho he sentido
ver, que mi accién os disgusta,
mas ya obedezco. Pues sé, ap.
qgue el Gobernador me busca,
quitarme es bien de delante,

y mas quando Diana y Julia
en Ja Quinta aguardan. Van.

Aldor. Como,

Sl ds 1[I justicia usas,
permites, que sin castigo
qguede, quien & todos burla
con sus diabdlicas artes»

j . Pues quién es, para que arguya
de el semejante delito ?

Aldor. Pedro Vayalarde, cuya
Magia en Argel con asombros
ios Elementos perturba.

Fab P.dro Vayalarde ? Aldor. EIl mismo.
Fab. Pues que aguardo , que en su busca
voy > Esta Quinta e's

duda habitaciéon suya,

no
sin
pues
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entrado.
se§;ura

pues en ella ha Pabr.laui
hasta que dexeis
de Aldoradin la petsona,
y al punto una escolta
& la puerta de la Quinta.
'‘Aldor. Que esto mi coélera sufral
pero albricias, esperanza,
pues si él esta estancia
aqui he de hallar
Doinin. Si yo entre esta varaunda
pudiera escurrir la bola.
S*Id. Verga pues, aunque se
presto, acd le ensefiaremos
el modo de matar pulgas. Pafies
Dem. Mas g hay quien piense en elpatio>

acuda
Vaie.

ocupa,
la Christiana.

atufe

gue de esta gala moruna

se infiere haber renegado?

pues nada ménos , tertulia;

pues Christianos por adentro,
me he valido de esta industria
para escaparme de Argel,

que en fin, aunque ya caduca
el Duminiquin , hoy solo
reniega de su fortuna. Vaie.

tutachn de sala, r salen Diana, Ju -
lia f Pedro,

tas dos. Eso sucedi6? Ptd.EIl temor,
si se llega & declarar
Aldoradin , y buscar
me manda el Gobernador,
me tiene fuera de mi.

Jul. Para qualquier accidente,
no es bueno que se halle ausente
César ! Diaa. Qué siempre (ay de mi)
un mal se siga & otro mal!

Ped. Quién en Salerno pensara,
que hoy Aldoradin se hallara?
mas si mi estrella es iadtal,
qué me admira su malicia?

Jul. Ruido parece que siento
en ese recibimiento.

Dian. César seréa.

Salen Fabriclo y Soldados.

Fabr. La Justicia.

Fed. Esto es hecho. Dian. Ya llegé
mi 0Oltima pena. Fabr. En esa puerta
qguedaos, dexandola abieita;

y al punto que llame yo,
salid. Seld. Queda sin cuidado.

Ped. Pues, sefior Gobernador,
de quéando acd el alto honor
de veros aqui, ha logrado
mi casa > Falr. Mientras os hablo,
idos las dos allda fuera,
sefioras. De esta manera, ap.
veré si le libra el diablo.

Dian. Preciso es obedecer.

Jul, Por si el motivo sabemos,'

a la vista nos quedemos.
Ped. No puedo yo en fio saber
con qué causa , qué intencidn,

qué motivo, qué ocasidn
origina este accidente?
Fabr. Quz mi intencidn solamente
es;;- Ped. Qué?
Fabr.Que os deis & prision.
Pra.Prendermc & rof > Pabr.Poco & poco,

al pafio.

buena pesca, que el prenderos,
de un afio acd me ha costado
mas que valéis de desvelos.

Fed.Si supiera , que teniaifs
qgue mandarme algo, es muy cierto
qgue oS excusara el cansancio,
yéndoos & buscar yo mesmo.

Fabr.Y yo lo creo, que ya sé
vuestro gran atrevimiento.

Ped. Yo soy un hombre de bien.

Fabr, Hombre de bien y hechicero?

Ped. Mirad como me erarais.

Fabr. Basta, que viven los Cielos,
gue habéis de pagar las burlas
en un calabozo presto.

Ped. No sé yo que eso sea facil.

Fabr. A bien , que ahora lo veremos.
Ola. Salen Soldados,

Sold. Sefior. Dian. Ay amiga,
que estoy temblando!

Fabr. En haciendo,
en accion de resistirse,

Pedro el menor movimiento,
le matad. Pedr. Mas conveniencia
me tiene el que vaya preso;
y 31, vamos a la carcel.
Fabr. Pues entregad el acero.

Pedr. No os deis prisa, que en mi casa
hay criados para eso.
Ola. Salen quairo Gigantes.
Gigantes. Sefior. Fabr, Qué eslo que
he
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